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“LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO”
“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS”

PRECAUCIONES YADVERTENCIAS DE USO YAPLICACION

- Ligeramenteirritante ocular.

- Nocomer, beber, ni fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion del producto.

- No almacenar, ni transportar junto con alimentos, medicinas, bebidas, forrajes y/o
semillas.

- Después de usar este producto bafese con abundante agua y jabén, cambiese y lavar la
ropa contaminada.

- Usar equipo de proteccion, durante la manipulacién, mezcla y aplicacion del producto y
paraingresar al area tratada en las primeras 24 horas.

- Realizarla aplicacion siguiendo la direccion del viento.

- Conservareste producto en el envase, original, etiquetado y cerrado.

- Ningun envase que haya contenido este producto debe utilizarse para contener o
transportar alimentos niagua.

INSTRUCCIONES DE PRIMEROS AUXILIOS
Grupo quimico: Triazoles

- Encaso de intoxicacion, llame al médico inmediatamente o lleve al paciente al médico y
muéstrele la etiqueta.

- En caso de ingestiéon: no provocar vomito, pero no evitarlo si se produce en forma
espontanea.

- En caso de contacto con la piel, retirar la ropa contaminada, lavar el area afectada con
abundante aguay jabon, retirar al afectado de la zona tratada.

- Encasode contacto con los ojos, enjuagarlos con agua limpia y fresca durante 15 minutos
y llevar al paciente al médico especialista: oftalmélogo.

- Noexiste antidoto. Tratamiento sintomatico.

Teléfonos de emergencia:
SAMU: 106
GOLDERS.A.C.: 998128710

CONDICIONES DE MANEJO Y DE DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES
VACIOS

- Ningun envase que haya contenido plaguicidas debe reutilizarse. Después de
usar el contenido, enjuague tres veces este envase y vierta la solucién en la
mezcla de aplicacion y luego inutilicelo triturandolo o perforandolo.
Entregue o deposite el envase en el lugar de destino dispuesto por la
autoridad competente, para su gestion.

- Devuelvaelenvase triple lavado al centro de acopio autorizado.

- Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.

MEDIDAS PARALAPROTECCION Y CONSERVACION DEL AMBIENTE
Peligroso para peces e invertebrados acuaticos, no contaminar lagos, rios, estanques o
arroyos con los desechos y envases vacios.

- Nocontaminar las fuentes de agua con los restos de aplicacion o sobrantes del producto.

- Respetarunabanda o zona de no aplicacion hacia cuerpos de agua o areas no objetivode
al menos 5 metros.

- Es peligroso para los animales domésticos, fauna y flora silvestre. No permitir animales
enelareatratada.

- En caso de derrame, recoger el producto y depositarlo en el lugar destinado_por, las

autoridades locales para este fin.

TRANKERA 250ew

PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA
FUNGICIDA AGRICOLA

EMULSION ACEITE EN AGUA (EW)

Composicion:
Tebuconazole
Aditivos ..

... 250 g/L
.cs.piL
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NO CORROSIVO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO

LIGERAMENTE PELIGROSO

CUIDADO

INSTRUCGCIONES DEUSOY MANEJO

TRANKERA 250 EW es un fungicida sistémico, que pertenece al grupo de los Triazoles, con
accién protectante y curativa. Actda inhibiendo la sintesis del ergosterol produciendo el
detenimiento del crecimiento y posterior muerte del hongo. Se aplica en pulverizaciones, previa
mezclaenagua.

Se recomienda llenar el tanque hasta la mitad con agua y agregar TRANKERA 250 EW, agitar
Continuamente y completar el resto del agua. Aplicar en forma de aspersion, con un equipo en
perfecto estado y debidamente calibrado, segtin la dosis del cuadro adjunto.

“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”

PLAGA DOSIS
CULTVOS (g';gé) 'Z-M;]'f)-
Nombre Comiin | Nombre Cientifico | L/200L | L/Ha pp

Vid Oidiosis Erysiphe necator | 0.06-0.1 - 21 2.0
Esparrafo| Cercosporiasis | Cercosporaasparagi | 0.25 - 14 0.01
Pimiento Oidium Leveillula taurica 02 - 7 0.5
Papa | Tizon temprano Alternaria sofani 0.2 - 14 0.2

3 Roya del cafeto |  Hemileia vastatrix
Café 02503 | - 30 0.1

Ojo de gallo Mycena citricolor
Arroz Pyricularia Pyricularia oryzae | 0.2-0.4 - 35 2.0
Cebolla |Mancha del peral| Stemphylium vesicarium| 0.2-0.25 - 21 0.05

PC: Periodo de carencia L M R : Limite Maximo de Residuos (ppm:partes por millén)

FRECUENCIAY EPOCADE APLICACION

Aplicar TRANKERA 250 EW al observarse los primeros sintomas de la enfermedad, con un
maximo de 2 aplicaciones por cultivo/camparnia. En el caso de vid, especialmente al brotamiento
y en el esparrago a la apertura de los filocladios, considerando en este cultivo un intervalo entre
aplicaciones de 15a30dias.

PERIODO DE REINGRESO
No reingresar al campo tratado antes de 24 horas de realizada la aplicacion.

COMPATIBILIDAD
TRANKERA 250 EW es compatible con la mayoria de plaguicidas de uso frecuente excepto
con aquellos de reaccién fuertemente alcalina, acida u oxidante.

FITOTOXICIDAD
TRANKERA 250 EW no es fitotdxico para los cultivos recomendados.

RESPONSABILIDAD CIVIL

El titular de registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del producto contenido en
este envase, corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los fines aqui
recomendados, si se usa y maneja de acuerdo a las condiciones e instrucciones dadas. Si
requiere mayor informacién comuniquese con el titular de registro o con el distribuidor del
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